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什么是口头传统？

 口头传统是一个代代相传前进着的群体。从语言，故事，和今天的老百姓中渐行渐
远，口头传统习惯性地从当代叙事行为中分离。口头传统看起来可能被固定和尘封在过
去，但是随着时间的推移，它也在不断改变。从一个草席的出生到一个国家宝藏，盘索里
作为韩国唱歌讲故事的传统，不断地跨越地区、风格、流派、语言、性别、种类、社会阶
级、传输和演示的方式，以及表演的上下文。盘索里叙述兴起于地区性萨满仪式的念诵，
受到十九世纪儒家伦理和文学才干的影响，在二十世纪被指定为一种无形文化瑰宝，并继
续告知人们韩国叙述的过去。

 口头传统的文本是唱歌的声音。和针对于现存的第二语言教学法相比，口头传统着
重于长期废弃的社会语言的生活，但是对于用现代的眼光看不太明显的解释史诗的内在容
积非常重要。在盘索里，用来讲述的声音超过信息的媒介。就是这样的一个关于传统的文
本需要学习者全部的责任。在抵挡现代化大潮的过程中，延续一个离奇有趣的歌唱故事至
少可以说是具有挑战性的，并且盘索里在即席创作或新创作上的兴旺要低于过去对其的证
明。不过，它的表现形式不仅仅是对过去某一时刻的重建，而是持续的过去。在毋庸置疑
的竞争过程中出现了传统和表演者本身解释性美学的个人富有表情的声音。总之，盘索里
作为一种口头传统是它制造传统，了解传统，和再制定的全过程：出现、增殖、保存、物
价稳定措施、教学法、收购、适应，以及目前的表演。

未来的方向

 今天，视听技术帮助保存盘索里艺术以供未来参考，研究者忽略或废止本地的声音
去迎合科学置于研究者的声音，盘索里话语本身习惯性地从它们的口语存在偏离出来。终
极挑战是概念化口头传统的听觉深度。由于对表现理解的本质是经验性的，即使知情人用
最可靠的证词为其增色，口头传统的真实形状和大小也许不能完全地揣摩到，除非是从内
部来看待这种传统。为了理解口头传统的本质，一个人必须首先作为一个谦逊的学生进入
其表演的世界。在被表明为“原型”的盘索里之外，我们需要扩大对根据当前所需调整故
事叙事结构的努力。从另一个角度说，口头传统的实际表现还没有跨越文化和语言上的障
碍。由于其非语言交流的沟通模式，舞蹈或乐器艺术自由地跨越区域和国家的界线，但是
由于其语言依赖性对口头传统是很难这样做的，表演者和观众间的沟通必要性也是一样。
至于口头传统是一个叙述事件，其研究理所应当地包括了在对字幕或改编的习惯使用之
上，超出了跨文化或跨语言叙事的发现或创作。
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